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Andree Gagliardi

Magni(fi)ce et nobiles viri et (cetera).

Noviter è (con)parso in q(ue)sta Camera lo nobile
homo Andrea Gagliardo de la Cava et original(ite)r
have p(rese)ntato uno regio p(ri)vilegio de lo officio
de la credenzeria appresso lo secreto et vicesecreto de
lo fundico d(e) Rossano soi p(er)tinencie et districto,
p(er) lo q(u)ale la M(aes)tà de lo s(ignore) Re li
(con)cede dicto officio de credenzeria cum potestat(e)
substituendi et ordinavali de p(rovisio)ne anno quolib(et)
unce XII p(er) la administracio(n)e de dicto officio; et
visto lo dicto regio p(ri)vilegio et q(uan)to in ip(s)o se
(con)tene questa Camera è stata de parere ch(e) dicta
p(ro)visione de unc(e) XII an(n)uatim era excessiva,
max(im)e p(er) essereno diminuiti li diricti de dicto
fundico p(er) respecto de le nove imposicio(n)e noviter
in toto hoc Regno imposte, p(er)ò è stato p(ro)viso che
dicto Andrea Gagliardo o vero suo substituto sia admisso
in la administracio(n)e de dicto officio cum p(rovisio)ne
de unc(e) octo l'anno t(antu)m, no(n) obstant(e) ch(e)
in lo p(ri)vilegio se (con)teneno unc(e) XII, ch(e) le
quact(r)o so state diminuite p(er) le cause sup(ra)dicte.
P(er)ò lo dicto Andrea nce have supp(lica)to vogliamo
p(ro)videre a la sua indempnità de oportuno remedio et
ch(e) lo decreto de questa Cam(e)ra se mande ad debita
exequcio(n)e. P(er)tanto ve facimo la p(rese)nt(e) p(er) la
q(u)ale ve decimo et officii auct(oritat)e q(u)a fungim(ur)
comectimo et comandamo ch(e) al recepere de ep(s)a
debiate admectere et far(e) admectere lo dicto Andrea
et suo substituto [131v] in la administracio(n)e de dicto
officio d(e) credenzeria et li respondate et fate respondere
de dicte unce octo ordinat(e) p(er) la p(ro)visione de
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dicta administracio(n)e in le tande et paghe s(ecund)o
in dicto p(ri)vilegio se (con)tene de li dinari ch(e)
p(er)veneranno de li int(r)oyti et diricti de lo dicto
fundico de Rossano, sì et quemadmodum è stato solito
et (con)sueto p(er) lo passato; da lo q(u)ale Andrea et
suo substituto recupererite apoca d(e) soluto de ciascuna
tanda receperrà p(er) la dicta p(ro)visio(n)e de unce octo,
quale volimo una cum transu(m)pt(um) p(rese)nciu(m)
in lo rendere de v(ost)ri cunti ve sia sufficie(n)te cautela.
No(n) fando lo (contra)rio et (cetera) et pena d(e) unc(e)
ce(n)to (et cetera).

Dat(a) (et cetera) die XVI ap(ri)lis 1482. Post dat(a): la
p(rese)nt(e) volimo (et cetera).

Io(annes) Pou loc(umtenens) (et cetera)

Miccus (et cetera)

Directa dohan(e)rio et fun(di)cario fun(di)ci Rossani


